Refix

Navod k montazi, obsluze a udrzbé
Montazny navod, navod na obsluhu a udrzbu

reflex

| Obecné bezpecnostni pokyny H Vseobecné bezpe€nostné pokyny

Refix membranové tlakové expanzni nadoby jsou z L) 5 Refix tlakové expanzné nadoby s membranou su tla-

tlakova zafizeni, jejichz pouziti neni v EU pFipustné.
Membrana déli nadobu na prostor vodni a plynovy s tla-
kovym polstafem. Nadoby byly dimenzovany dle smérni-
ce 2014/68/EU. Zvolena technicka specifikace k plnéni
zakladnich bezpecénostnich opatfeni smérnice 2014/68/EU
je uvedena na typovém Stitku.

Montaz, provoz, kontrola pred spusténim, opakujici se
kontroly

dle narodnich predpist, v Némecku dle nafizeni o provozni
bezpecnosti. V souladu s nimi musi zafizeni montovat a pro-
vozovat dle stavu techniky kvalifikovani pracovnici a zvlast
instruovany personal. Nezbytné kontroly pfed uvedenim do
provozu, po podstatnych zménach zafizeni a opakujici se
kontroly musi oznamovat provozovatel dle ustanoveni nafi-
zeni o provozni bezpec¢nosti. Doporuc¢ené zkusebni |hiuty
viz oddil ,ZkuSebni Ihity”. Sméji se instalovat a provozovat
pouze zafizeni Refix bez vnéjsich viditelnych poskozeni na
tlakovém télese.*

Zmény na zafizeni Refix,

napf. svafovani nebo mechanicka tvarovani, jsou nepfi-
pustnd. Pfi vyméné dild smi byt pouzivany jen originalni
dily vyrobce.

Dodrzovani parametr(

Udaje o vyrobci, rok vyroby, vyrobni Cislo a technické
udaje jsou uvedeny na typovém Stitku. Je tfeba ucinit
vhodna bezpeénostné-technicka opatieni, aby uvedené
pfipustné max. a min, provozni parametry (tlak, teplota)
nebyly pfekro¢eny, resp. nedosazeny. Mas. pfipustny tlak
(PS) vody a plynu, jak v provozu tak i pfi plnéni plynem,
nesmi byt prekrocen.

Vstupni tlak pg v zadném pfipadé nesmi prekrocit max.
pfip. tlak (PS). | u nadob s max. pripustnym tlakem
vys$8§im nez 4 bar nesmi byt,vstupni tlak pfi skladovani a
pfepravé vyssi nez 4 bar. Pro plnéni plynem se pouziva
inertni plyn, nap¥. dusik.

Koroze

Zatizeni Refix jsou vyrobena z oceli, s vnéjsi vrstvou.
Priplatek za opotfebeni (zesileni proti korozi) nebyl pred-
pokladan. Pfi pouziti zafizeni Refix v systémech s pitnou a
nepitnou vodou neni ofekavana koroze nadoby, protoze se
pouziva bud membrana ve tvaru vaku nebo maji nadoby
vnitfni ochrannou vrstvu.

Tepelna izolace

V soustavach ohfevu vody musi provozovatel pfi ohro-
Zeni osob pfili§ vysokymi povrchovymi teplotami umistit
do blizkosti Refixu vystrazné upozornéni.

Misto montaze

Je tfeba zajistit dostateCnou nosnost mista mon-
tdZze se zohlednénim UpIného naplnéni Refixu vodou.
Pro vypousténou vodu je nutno pfipravit odtok, v pfi-
padé nutnosti je tfeba pocitat s pfimichanim studené
vody (viz také oddil ,Montaz“). Pfi konstrukci nadob
nejsou standardné zohlednény Zzadné sily pfiéného
zrychleni, protoze je pfedepsana beznapétova montaz
(bez utahovaciho momentu) bez kmitani.

Nerespektovani tohoto navodu, zejména bezpecnostnich
pokynu, mlze vést k poSkozeni a defektim Refixu, ohrozo-
vat osoby a také funkci. V pfipadé poruseni téchto pokynt
jsou veskeré naroky na zaruku a ruceni vylouceny.

kové zariadenia, ktorych pouzitie v EU nie je dovolené.
Membrana rozdeluje nadobu na vodny priestor a plynovy
priestor s tlakovou poduskou. Nadoby boli dimenzované
podla smernice 2014/68/EU. Zvolenu technicku Specifikaciu
k splneniu zékladnych bezpe&nostnych poZiadaviek smerni-
ce 2014/68/EU je potrebné ziskat z typového Stitku.

Montaz, prevadzka, skuska pred uvedenim do prevadz-
ky, opakujice sa skusky

podfa narodnych predpisov, v Nemecku podla nariadenia o pre-
vadzkovej bezpec¢nosti. Zodpovedajlico je potrebné prevadzat
montaz a prevadzku podla stavu techniky odbornym persona-
lom a Specialne vyskolenym personalom. Potrebné skusky pred
uvedenim do prevadzky, po podstatnych zmenach zariadenia a
opakujice sa skusky je potrebné vykonat prevadzkovatefom
podlfa poziadaviek nariadenia o prevadzkovej bezpecénosti.
Doporucené skusobné lehoty vid' odsek ,Skusobné lehoty”.
Tu sa smu instalovat' a prevadzkovat len zariadenia Refix bez
vonkajsich viditelnych $kod na tlakovom telese.*

Zmeny na Refix,

napr. zvaracské prace alebo mechanické deformécie su
nepripustné. Pri vymene dielov sa smu pouzivat' len origi-
nalne diely vyrobcu.

Dodrzat’ parametre

Udaje k vyrobcovi, roku vyroby, vyrobnom ¢isle ako aj tech-
nické udaje je potrebné vybrat z typového $titka. Tu je potreb-
né prijat vhodné bezpecnostne-technické opatrenia, aby sa
neprekrogili prip. neprekrocili nadol uvedené pripustné max.
und min. prevadzkové parametre (tlak, teplota). Prekrocenie
max. pripustného tlaku (PS) na strane vody a na strane
plynu, nielen v prevadzke ale aj pri plneni na strane plynu,
je potrebné vylucit. Predtlak p, nesmie v Ziadnom pripade
prekrocit’ max. pripustny tlak (PS). Samostatne pri nadobach
s max. pripustnym tlakom vac¢sim ako 4 bar nesmie byt pred-
tlak pri skladovani a preprave vacsi ako 4 bar. K pineniu plynu
je potrebné pouZzit inertny plyn, napr. dusik.

Korézia

Zariadenia Refix su vyrobené z ocele, zvonku potiah-
nuté. Pridavok opotrebovania (pridavok korézie) nebol
planovany. Pri pouziti Refix v systémoch s pitnou vodou
a nepitnou vodou sa neocakava Ziadna kordzia nadoby,
pretoZze bud sa pouziva plna membrana alebo nadoby vo
vnutri potiahnu.

Tepelna ochrana

V zariadeniach na ohrev vody je potrebné pri ohrozeni oséb
vplyvom prili§ vysokych povrchovych teplét prevadzkovatelom
pripevnit varovné upozornenie v blizkosti zariadenia Refix.
Miesto instalacie

Je potrebné zabezpedit dostatocni nosnost’ miesta instala-
cie pri reSpektovani plnej naplne zariadenia Refix s vodou.
Pre vyprazdnovaciu vodu je potrebné pripravit odtok, v
pripade potreby je potrebné pocitat s primieSanim studenej
vody (vid' aj odsek ,Montaz"“). Pri konstrukcii nadoby nie su
zohladnené $tandardne Ziadne sily prieneho zrychlenia,
pretoZe je predpisana beznapéatova (bezmomentova), bez-
kmitova montaz.

NereSpektovanie tohto navodu, predov§etkym bezpecnost-
nych pokynov, méze viest k zni¢eniu a vadam na Refix,
ohrozit osoby ako aj obmedzit funkciu. Pri poruSeni su
vylucené akékolvek naroky na poskytnutie zaruky a rucenie.



Refix

Rozsah pouziti |

Oblasti pouzitia |

Zafizeni Refix se pouZzivaji v systémech s pitnou
a nepitnou vodou (soustavy ohfevu vody, zafizeni
ke zvySovani tlaku, vodovodni soustavy), v pozar-
nich systémech a podlahovém topeni k objemovému
vyrovnani, ke tlumeni tlakovych razd, k akumulaci
vody resp. jako fidici nadoba. Pfesny rozsah pouziti
je uveden v tabulce.

PFi pouziti glykolu doporu€ujeme pouzivani nadob
s membranou ve formé vaku. Podil glykolu ve vodé
smi byt mezi 25 % a 50 %.Pfi davkovani pfisad je
nutno respektovat udaje vyrobce ohledné pFipustného
davkovaného mnozstvi, zejména také ohledné koroze.
Zafizeni Refix jsou nevhodna pro olej a nejsou pfipust-
na pro média skupiny kapalin 1 dle smérnice 2014/68
EU (napf. pro jedovatd média). Jina nez uvedena
média na vyzadani.

Refix sa pouzivaju v systémoch s pitnou vodou a
nepitnou vodou (zariadenia na ohrev vody, zariadenia
na zvySenie tlaku, zariadenia na zasobovanie vodou),
systémoch na hasenie poziaru a podlahovych vykuro-
vaniach k vyrovnaniu objemu, k timeniu tlakovych
razov, k akumulacii vody prip. ako riadiaca nadoba.
Presnejsi rozsah pouzitia ziskajte prosim z tabulky.
Pri pouziti glykolu doporu¢ujeme pouzitie nadob s
plnou membranou. Podiel glykolu vo vode smie byt
medzi 25 % a 50 % .Pri davkovani prisad je potrebné
reSpektovat Udaje vyrobcu tykajuce sa pripustnych
davkovacich mnozstiev, predovSetkym aj s ohladom
na koroziu.i . Zariadenia Refix su nevhodné pre olej
a su nepripustné pre média fluidnej skupiny 1 podia
smernice 2014/68/EU (napr. jedovaté médid). Iné ako
uvedené média na vyZiadanie.

T Prutokova armatura Pouziti priatok Bublinova membrana
ypP Prietokova armatura Pouzitie preteka Bublinova membrana
Refix DE, DE (E) ne nie v Némeckuv za- | v Nemecku v ne nie ano ano
Refix C-DE, DE Junior, DC| ne nie fizenich s nepit- | zariadeniach s ne nie ne nie
Refix HW ne nie nou vodou nepitnou vodou | ne nie ne nie
Refix DD TkusRp % | T-kus Rp % vinstalacichs | V instalaciach ano ano ano ano
Refix DD mit Flowjet* Flowjet* pitnou vodou s pitnou vodou ano ano ano ano
Flowjet* Rp ¥ Rp % dle DIN 1988, | Podra DIN 1988,
Refix DT5, DT*** Duo pfip. Duo-prip. | konstruovan skonstruované | gng ano ano ano
a testovan dle a skontrolované
Refix DTS5, DT Flowjet** Flowjet*™* | DIN 4807 T5 Zgg;a_l%m ano ano ano ano

Pritokovou armaturu Flowjet Rp % s uzaviranim
a vypousténim objednavejte zvlast

Pritokova armatura Flowjet Rp 1%4 s uzaviranim
a vypousténim v rozsahu dodavky

*** Duo pfipojka od DN 50 do DN 100

Flowjet Prietokovt armaturu Rp % s uzaverom a
vyprazdnenim extra objednat’

**  Flowjet Prietokova armatura Rp 1% s uzaverom
a vyprazdnenim v rozsahu dodavky

*** Duo-pripojka od DN 50 do DN 100

Pripustna provozni teplota |

Pripustna prevadzkova teplota

max. pfip. teplota: TSmax *+70°C
min. pfip. teplota: TSmin -10°C

(pouze pfi odpovidajicim pfidani mrazuvzdorného prostredku v zafizenich
s nepitnou vodou)

max. teplota trvalého provozu
u pIné/poloviéni membrany: +70°C

PSmax  — typovy stitek
PSmin  Obar

PInd membrana DT5 / DT 60-3.0001,
(vyménitelna) DE 33-5.0001,
DE(E) 50— 5001, HW 50—100

DT5 /DT 8-331, DE 2-33],
DD, C-DE, HW 35;

DE Junior, DC, HW 50-1001

max. pfip. tlak:
min. pfip. tlak:

PIna membrana
(neni vymeénitelna)

Poloviéni membrana
(neni vyménitelna)
Plynovy prostor: Inertni plyn

(skupina kapalin 2 dle smérnice
2014/68/EU)

Vodni prostor: Voda, smés vody a glykolu
(min. 25 % a max. 50 % podil glyko-
lu. Doporudujeme pouzivat nadoby
s membranou ve formé vaku; skupi-
na kapalin 2 podle smérnice o tlako-
vych zafizenich 2014/ 68/EU)

max. pripustna teplota: TSmax +70°C
min. pripustna teplota: TSmin -10°C

(Len len pri zodpovedajucej prisade mrazuvzdorného prostriedku v zaria-
deniach s nepitnou vodou)

max. trvala prevadzkova teplota
na plnej membrane/polmembrane: +70°C
PSmax  — Typovy Stitok
PSmin  Obar
PIna membrana DT5 / DT 60-3.0001,
(vymenitelna) DE 33-5.0001,

DE(E) 50— 5001, HW 50—100l

DT5 /DT 8-33I, DE 2-33l,
DD, C-DE, HW 25;

DE Junior, DC, HW 50-1001

max. pripustny tlak :
min. pripustna teplota:

PInd membrana
(nevymenitelna)

Poloviéni membrana
(nevymenitelna)
Priestor plynu: Inertny plyn

(Fluidna skupina 2 podfa RL
2014/68/EU)

Vodny priestor: Voda, zmes voda-glykol
(min. 25 % a max. 50 % podiel
glykolu. Doporuéujeme pouzivat
nadoby s pinou membranou; fluidna
skupina 2 podla RL 2014/68/EU)
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| VsSeobecné montazni pokyny

| | VSeobecné montazne pokyny

Instalace v prostoru chranéném pred mrazem tak, aby
byla mozna prohlidka ze vSech stran, plynovy ventil a
uzavirani a vypousténi na strané vody bylo pfistupné
a typovy Stitek zUstal citelny.

Pozadovana vestavba Refix bez pnuti (bez momen-
tu), bez kmitani, Zadna dodate¢na zatiZeni potrubimi
nebo pfistroji nejsou pfipustna.

Zakaznikovy nastavby

Tlakovy spina¢, pojistny ventil atd. nesmi byt trva-
le namontovany na zavésu membrany (s. 6). Tyto
armatury Ize montovat napf. do vedeni mezi Refixem
a systémem.

Nutny je nasténny drzak pro Refix 8—33I (pro Refix
8-251 k dodani jako pfisluSenstvi).

Zajisténé uzavirani a vypousténi pro udrzbarské
prace u DT s prvkem Flowjet Rp 1% vcetné, u vSech
ostatnich typu poskytnuté zakaznikem. U Refixu DD je
Flowjet Rp % k dodani jako pfisluSenstvi.

Montazni poloha

2-331  vodorovné nebo svisle, vodorovna montaz
se specialni konzoli, svisla montaz s kon-
zoli a upinacim pasem (331 s upeviovacimi
zavésy)

od 501  svisle na pfislusné patky stojici

HW vodorovné

Instalacia v nezamfzajlicom priestore tak, aby bola
mozna obhliadka zo vSetkych stran, boli pristupné
plynovy piniaci ventil ako aj uzaver na strane vody
a vyprazdnenie a typovy §titok zostal rozpoznatelny.

Beznapéat'ova (bezmomentova), bezkmitova mon-
taz Refixu potrebnd, nepripustné Ziadne pridavné
zatazZenia vplyvom potrubi alebo aparatov.
Nadstavby na strane konstrukcie

Tlakovy spina¢, poistny ventil atd. sa nesmu trvalo
namontovat na zaves membrany (S.6). Tieto armatury
sa mbézu namontovat napr. do potrubia medzi Refix
a systémom.

Nastenny drziak pre Refix 8—33I potrebny (pre Refix
8-251 dodatelny ako prislusenstvo).

Zabezpeceny uzaver a vyprazdnenie pre udrzbarske
prace pri DT s Flowjet Rp 1% vratane, pri vSetkych
inych typoch na strane konstrukcie. Pri Refix DD je
Flowjet Rp % dodatelny ako prisluSenstvo.

Montazna poloha

2-331 vodorovne alebo kolmo,vodorovna montaz
so $pecialnou konzolou, kolma montaz s
konzolou a napinacim pasom (331 s upev-
flovacimi lamelami)

od 501 kolmo stojaci na existujucich nozickach

HW vodorovne

Montaz Refixu DD

Montaz Refix DD

Refix DD jsou pruto¢né. Pro odbornou montéz dopo-
ruéujeme kombinaci s nasi pritokovou armaturou
Flowjet se zajisténym blokovanim a vypousténim
(— specialni montazni navod Flowjet).

Refix DD 8-331 jsou vybaveny pritokovou hvézdici
High-Flow, ktera zajistuje dostatecny pratok. Pfilozeny
T kus Rp % se montuje bud pfimo nebo v kombinaci
s na8im dilem Flowjet tak, aby prutokova hvézdice
resp. tryska dilu Flowjet vyénivala do proudéni. T kus
G % je dostatecny do objemového vykonu 2,5 m®h.

Refix DD su pretekané. K odbornej montazi doporu-
¢ujeme kombinaciu s nasou Flowjet prietokovou arma-
tirou so zabezpeCenym uzaverom a vyprazdnenim
(— extra montazny navod Flowjet).

Refix DD 8-331 st vybavené s High-Flow prietokovou
hviezdou, ktora garantuje dostato¢ny prietok. Prilozeny
T-kus Rp % sa,bud priamo alebo v kombinacii s nasim
Flowjet, utesni tak, aby prietokova hviezda prip. ostep
Flowjetu vnikal do pradenia. T-kus G % je dostatocny
az po objemovy priechod 2,5 m*/h.

Flowiet Rp % iél
volitelné o
volitelne T

4
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Montaz Refixu DTS5, DT

Montaz Refix DTS5, DT

Refixy DT (do 5001) jsou standardné dodavany s pra-
tokovou armaturou Flowjet Rp 1%, ktera ma nasledu-
jici funkce:

- zajiSténé uzavirani

- vypousténi

- bypass, pfi uzavieni Refixu Ize zafizeni ohievu
vody dale provozovat.

Refix DT (do 500 I) sa dodavaju Standardne s Flowjet
prietokovou armaturou Rp 1% , ktora zlu€uje v sebe
nasledujlce funkcie:

- zaisteny uzaver

- vyprazdnenie

- Bypass, pri uzavere Refix sa moéze zariadenie
na ohrev vody prevadzkovat dalej.

Flowjet Rp 1%

Doporuéujeme pouziti pro
max. objemovy vykon 7,2 m*h.

Flowjet Rp 1% si zakaznik pevné naSroubuje na pfi-
pojku nadoby. Pfitom je nutno dbat na to, aby montaz
vedeni byla mozna mezi patkami nadoby. Oprava
proti sméru hodinovych ruci¢ek muze mit za nasledek
netésnosti! Doporu¢ujeme instalovat Sroubova spojeni
po obou stranach Flowjetu.

Doporuéujeme pouzitie pre
max. objemovy prietok od 7,2 m*h.

Flowjet Rp 1% je potrebné priskrutkovat pevne zo
strany konStrukcie na pripojku nadoby. Pritom je
potrebné dbat' na to, aby bolo mozné vedenie potru-
bia medzi nozickami nadoby. Korektura proti zmyslu
otacania hodinovych rucic¢iek moéze pritahovat do
seba netesnosti! Doporucujeme, instalovat’ obojstran-
ne Flowjet nakrutky.

Montaz Refixu DT5, DT

InStalacia Refix DTS, DT

Nadoby jsou prutocné a maji dvé pripojky.
Pozadovana uzaviraci a vypoustéci armatura bude
poskytnuta zakaznikem. Doporucujeme pouZiti pro
nasledujici

max. objemové vykony:

DN 50 < 15 m¥h
DN 65 < 27 m*h
DN 80 < 36 m*h
DN 100 < 56 m*/h

Tieto nadoby su pretekané a maju dve pripojky.
Potrebna uzavieracia a vyprazdiovacia armatura je
pripravena zo strany konstrukcie. Doporu¢ujeme pou-
Zitie pre nasledujluce

max. objemové prietoky:

DN 50 < 15 m¥h
DN 65 < 27m%h
DN 80 < 36m%h
DN100 < 56 m%h

Montaz Refixii DE, DE(E), DE Junior, DC,
C-DE a HW

Montaz Refix DE, DE(E), DE Junior, DC,
C-DE a HW

Refixy DE, DE(E), DE Junior, DC a HW maji jen
jednu pfipojku a nejsou priatoéné. Uzaviraci a
vypoustéci armatura bude poskytnuta zakaznikem.

Refix DE, DE(E), DE Junior, DC a HW maju len
jednu pripojku a st neprietekané. Uzavieracia a
vyprazdfiovacia armatura je zo strany konstrukcie
pripravena.




Montaz do zafizeni na ohfev vody
Montaz v zariadeniach na ohrev vody

Redukeéni ventil @: K zajisténi stalého pocatecniho
tlaku p5 v Refixu je nutno za vodomér namontovat
redukéni ventil.

Pojistny ventil (2): Reakéni tlak nesmi byt vy3si nez
pfipustny provozni pfetlak Refixu. Refix se zpravidla
instaluje bezprostfedné na pfivodu studené vody bez
uzavieni k ohfivaci vody.

Je-li u Refixu DD s prvkem Flowjet, DT5, DT, namon-
tovan pojistny ventil z pohledu sméru proudu pred
prutokovou armaturou, je nutno dodrzet nasledujici
podminky:

Refix DD s kusem T Rp %:

max. 2001 ohfiva¢ vody

Refix DT5, DT s pritokovou armaturou Rp 1%a:

max. 5.0001 ohfiva¢ vody

Montaz Refixu vzdy u pfivodu studené vody k ohfivadi
vody, ne u potrubi s teplou vodou.

Redukény ventil (D): K zabezpegeniu kontantného
pociatocného tlaku p, v Refix je potrebné namontovat

po vodomere redukény ventil.

Poistny ventil @: Reakény tlak nesmie lezat nad
pripustnym prevadzkovym navySenym tlakom Refix.
Refix je potrebné spravidla inStalovat bezprostredne
na vstupe studenej vody bez uzaveru k ohrievacu
vody.

Ak sa pri Refix DD s Flowjet, DT5, DT namontuje poist-
ny ventil videné v smere prietoku pred prietokovou
armatudrou, potom je potrebné dodrziavat nasledujuce
podmienky:

Refix DD s T-kusom Rp %:

max. 2001 ohrieva¢ vody

Refix DT5, DT s prietokovou armatuirou Rp 1%:
max. 5.0001 ohrieva¢ vody

Montaz Refix neustale na privode studenej vody k
ohrievacu vody, nie na potrubiach veducich teplt vodu.

Refix

Refix DD s Flowjet kusem
Refix DD s Flowjet

Nadrz na
teplou vodu
Spotiebic
Spotrebic Po | mefhe|

Refix DD 8-33 |
s Flowjet

Refix DT5, DT s prvkem Flowjet Rp 1%,
Refix DT5, DT s Flowjet Rp 1V,

Néadrz na
teplou vodu
Spotrebi¢
Spotrebic |reflex|

Refix DT5, DT 60-500 |
s Flowjet Rp 1%

Refix DD nebo DT5, DT
Refix DD alebo DT5, DT

Nédrz na
teplou vodu
Spotrebi¢
Spotrebi¢ |refles|
Po
KW
<
Refix DD 8-33 I¥
bez Flowjet 4

e

Refix DT5, D
80-3000 |



Refix 6

Montaz v zafizenich pro zvySovani tlaku
Montaz v zariadeniach na zvySenie tlaku

Refix DD s prvkem Flowjet a DT5, DT
Plynovy ventil Refix DD s Flowjet a DT5, DT

Plynovy plniaci ventil

Do Do
°
_5 Refix DD
55 8-331
88 s Flowjet
g
PFivod vody, smér g'§ .
_ pritoku oboustranny gg >
Pripojka vody, smer s3
prietoku obojstranny &
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vystupniho tlaku nebo oboustranné u zafizeni pro
zvy$ovani tlaku. PFi pouZziti na strané vstupniho tlaku
je nutnost odsouhlasit fazeni a ur€eni velikosti s pfi- "
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(—s.4).
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existuje nevyhnutnost, zapojenie a ur€enie velkosti
odsuhlasit' s kompetentnym vodarenskym podnikom.

VSimnite si prosim obmedzeny objemovy prietok v
zavislosti od menovitej velkosti pripojky (— S. 4). Refix DE oder DC

Refix DE alebo DC
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(Instalace neni pFipustna v rozsahu platnosti normy DIN 1988)
(InStalacia nepripustna v rozsahu platnosti DIN 1988)



Refix

Uvedeni do provozu

Uvedenie do prevadzky |

Refix uzaviete na strané vody a vypustte. Pfipojku je
treba vyplachnout a zbavit hrubych nedistot. U Refixu
DD s dilem Flowjet je blokovani a vypousténi popsano
pfimo na armature. Je nutno vénovat pozornost sméru
otaceni, protoZe jinak mize dochazet k netésnostem
armatury a rfadné vypusténi neni mozné. U Refixu
DT s prvkem Flowjet dochazi k uzavieni u pratokové
armatury stisknutim oto¢ného knofliku a sou¢asnym
otoc¢enim doprava o 90° do pozice Udrzby.

Pozor! Pfi chybném nastaveni vstupniho tlaku pg
neni zajisténa funkce Refixu resp. je jen nedosta-
te€na, coz mize mit za nasledek vy$si opotfebeni
membrany.

Vstupni tlak pg zkoordinujte s min. napajecim

tlakem zafizeni

- tovarné nastaveny vstupni tlak pg plynového ventilu
zméfte ruénim manometrem

- v pripadé prili§ vysokého tlaku plynového ventilu
plyn upustte, pfi pfili$ nizkém tlaku doplrite inertni
plyn (napf. pomoci lahve dusiku)

- nové nastaveny vstupni tlak pg zaznamenejte na
typovém Stitku

Pozor pfi vstupnim tlaku > 4 bar! Je-li tfeba vyssi

vstupni tlak nez tovarné nastaveny na 4 bar, postupuje

se nasledovné:

1. Umistéte vodni pfedlohu na Refix, dokud tlak
nestoupne na 5 bar,

2. u Refixu zaviete vodu,

3. Tlak plynu nastavte o 1 bar vy$$i nez je pozadova-
ny vstupni tlak pg,

4. Otevrete uzaveér(y) vody na Refixu.

Pozor! Uzaviraci krytka na plynovém ventilu ma
tésnici funkci a po nastaveni vstupniho tlaku se musi
utahnout.

Doporucéujeme:

V zafizenich na ohfev vody +—>s.5
pg = nast. tlak redukéniho ventilu p, - 0,2 az 1 bar

V zafizenich na zvyseni tlaku +—>s.6
na strané vstupniho tlaku
pg = nast. tlak redukéniho ventilu pa - 0,5 az 1 bar

Plati, Ze vstupni tlak plynu je nutno s rostouci vzdale-
nosti Refixu od redukéniho ventilu nastavit nizsi.
Neni-li instalovan redukéni ventil, plati:

po = min. napdjeci tlak ppiny - 0,5 bar

Min. napajeci tlak pminy pfed mistem napojeni Refixu
si zjistéte u vodarny.

V zafizenich na zvyseni tlaku 4+—-5s.6

na strané vystupniho tlaku

pp = spinaci tlak - ¢erpadlo se Spickovym zatizenim
pE - 0,5 bar

Refix zo strany vody uzavriet' a vyprazdnit. Pripojné
potrubie je potrebné vyplachnut a zbavit hrubej
necistoty. PriRefixDDs Flowjet je popisany uzaver a
vyprazdnenie priamo na armatire. Je potrebné dbat
na smer otacania, pretoZe inak méze dojst k netesnos-
tiam na armature a nie je mozné riadne vyprazdnenie.
PriRefixDTs Flowjet sa uskutocriuje uzaver na prieto-
kovej armature pomocou zatlaenia na oto¢ny gombik
a sucasnym oto¢enim doprava o 90° do polohy udrzba.

Pozor! Pri nespravnom nastaveni predtlaku py nie
je zabezpecena funkcia Refix prip. je zabezpecena
len nedostatocne, ¢o mdze mat za nasledok zvySené
opotrebovanie membrany.

Predtlak p, nastavit na min. napéjaci tlak zaria-

denia

- zo zavodu nastaveny predtlak py na plynovom
plniacom ventile odmerajte s ruénym manometrom

- pri prili§ vysokom tlaku na plynovom plniacom
ventile plyn vypustit, pri prili§ nizkom tlaku naplnit
inertny plyn (napr. prostrednictvom flaSe s dusikom)

- Novy nastaveny predtlak py zapisat na typovom
Stitku

Pozor pri predtlaku > 4bar! Ak je potrebny vyssi

predtlak ako nastaveny zo strany zavodu 4 bar, potom

je potrebné postupovat nasledovne:

. dodat’ vodnu predlohu na Refix az tlak stipne na
5bar,

2. Refix uzavriet na strane vody,

3. Tlak 1bar zo strany plynu nastavit vy$si ako poza-

dovany predtlak pg,
4. Otvorit uzaver(y) na strane vody na Refixe.

N

Pozor! Uzaver na plynovom plniacom ventile ma tes-
niacu funkciu a je potrebné ho dotiahnut po nastaveni
predtlaku.

Doporuéujeme:

V zariadeniach na ohrev vody +—->8.5
po = nastavovaci tlak redukéného ventilu p, - 0,2 az 1bar

V zariadeniach na zvysenie tlaku ¢ — S. 6
na strane predtlaku
po = nastavovaci tlak redukéného ventilu p, - 0,5 az 1bar

Tu plati, Ze predtlak plynu s rasticou vzdialenostou
Refix od redukéného ventilu je potrebné nastavit' hibsi.
Pokial nie je k dispozicii ziadny redukény ventil, tak plati:
Po = Min. napajaci tlak pyiny - 0,5bar
Min. napéjaci tlak pp,y pred miestom napojenia
Refixu zistit u vodarenského podniku.

V zariadeniach na zvysenie tlaku ¢ — S. 6

na strane dodatoénéhotlaku

po = spinaci tlak Spickového zatazového Cerpadla
pg - 0,5bar



Refix

| Montaz Refixu

| | Montaz Refix

Je-li vstupni tlak po_u plynového ventilu - < b

nastaven dle nasich doporuceni na strané
7, pak je vzdy zaruCena vodni pfedloha
nezbytna pro provoz s nizkym opotfebenim.

Umistéte vodni piedlohu:

V zavislosti na okolnostech na strané pro-
vozovatele.

v pfipadé Refixu DD s Flowjet kusem:
Uzavrete vypousténi u dilu Flowjet, Flowjet
opatrné otevfete ve sméru ,provozu“. Tim,
Ze je nastaveny vstupni tlak nizsi nez tlak
dodavky vody (Pminy resp. pg ¢ — s. 3, 4
a 7), proudi nyni vodni pfedloha nutna k
provozu do Refixu.

V pripadé Refixu DT5, DT:

Nastavte otocny knoflik pratokové armatury
na provoz.

vstupni tlak po
Predtlak pg

tavi lynovom
ventile podla nasich odportuc¢ani na strane
7, potom je neustédle zabezpecena vodna
predloha potrebna pre prevadzku s nizkym
opotrebovanim.

Vodnu predlohu dodat:

V zavislosti od skuto¢nosti na strane kon-
Strukcie.

V pripade Refix DDs Flowjet:

Vyprazdnenie na Flowjet uzavriet, Flowjet
otvorit opatrne v smere ,Prevadzka“. Tym,
Ze nastaveny predtlak lezi pod napajacim
tlakom vody (pyiny Prip. p, ¢ — S. 3, 4 a
7), prudi teraz vodna predloha potrebna k
prevadzke do Refixu.

V pripade Refix DT5, DT:
Pretac¢aci gombik na prietokovej armature

5 —

pocatecni tlak pg
Pociatocny tlak p,

nastavte na prevadzku.

Refix je nyni v provozni pohotovosti.

Refix je teraz pripraveny na prevadzku.

Vyména

| | Vymena

V pfipadé vymény Refixu DD (od roku vyroby 2006)
s jiz existujicim prvkem Flowjet se odstrani O krouzek
prvku Flowjet a nahradi se O krouzkem (22 mm x
2,6 mm).

V pripadoch vymeny Refixu DD (od roku vyroby 2006)
s uz existujucim Flowjet, je potrebné odstranit kruzok
typu O Flowjet a vymenit za kruzok typu O (22mm x
2,6mm).

Udrzba

Udrzba

Je nutna roc¢ni udrzba.

Vnéjsi kontrola

Poskozeni nadoby je viditelné (napf. koroze)?

U velkych nadob v pfipadé pochybnosti kontaktujte
servisni sluzbu Reflex; u malych nadob tyto vyménte.
Kontrola membrany

Kratce stisknéte dusikovy ventil, pokud unika voda:

- u Refixu DT5 /DT 8-331, DE 2-331, DD, C-DE, DE
Junior, DC, HW 25 (plnd membrana), HW 50-1001
(poloviéni membrana) -> vyména

- uRefixu DT5 /DT 60-3.0001, DE 33-5.0001, DE(E)
50-5001, HW 50 — 1001 (pIlna membrana)

Kontaktujte servisni sluzbu Reflex a vyménte plnou
membranu.

Nastaveni tlaku

1.Uzavfete vodu Refixu pomoci Flowjetu neboza-
kaznikovy armatury, pokud je tlak v Refixu > 4
bar, pak nejprve snizte tlak u plynového ventilu na
4 bar,

2.na strané vody vypustte pomoci Flowjetu nebo
zakaznikovy armatury.

Tu je potrebna ro¢na udrzba.

Vonkajsia kontrola

Poskodenia nadoby (napr. korézia) viditelné?

Pri velkych nadobach v pripade pochybnosti kontak-
tujte servis firmy Reflex; pri malych nadobach vymena.
Kontrola membrany

Ventil dusika kratko stlacit, pokial unika voda:

- pri Refix DT5/DT 8-33I, DE 2-331, DD, C-DE, DE
Junior, DC, HW 25 (plnd membrana), HW 50-1001
(polmembrana) — Vymena

- pri Refix DT5/DT 60—-3.0001, DE 33-5.0001, DE(E)
50-5001, HW 50-1001 (pIlna membrana)

Kontaktovat servis firmy Reflex a vymenit pina
membranu

Nastavenie tlaku

-

.Refix uzavriet na strane vody cez Flowjet alebo na
strane konstrukcie armatiru, pokial tlak v Refixe
>4 bar, potom najskor redukovat tlak na plynovom
ventile na 4 bar,

2.Vyprazdnit na strane vody cez Flowjet alebo arma-
taru na strane konstrukcie.
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<—— Vstupni tlak po nastavte ¢ — uvedeni do provozu

s. 7/8 - plynovy ventil a, je-li soucasti vybaveni,
plynovy manometr zkontrolujte ohledné tésnosti,
pfi udrzbé u plynového ventilu se z nadoby navic
vypusti plyn.

Umistéte vodni predlohu

+ — uvedeni do provozu s. 8

Refix je nyni opét v provozni pohotovosti.

Refix

Predtlak p, nastavit ¢ — Uvedenie do prevadzky
S. 7/8 plynovy plniaci ventil a, pokial je k dispozicii, ply-
novy manometer skontrolovat na tesnost, pri udrzbar-
skych pracach na plynovom plniacom ventile je potreb-
né vyprazdnit nadobu dodato¢ne na strane plynu.

Dodat’ vodnui prediohu
+ — Uvedenie do prevadzky S. 8

Refix je teraz znovu pripraveny na prevadzku.

Demontaz

Demontaz

PFed kontrolou nebo demontazi nadoby resp. dilt
pod tlakem je nutno uvolnit z Refixu tlak.

-

. Uzaviete vodu Refixu pomoci Flowjetu neboza-
kaznikovy armatury, pokud je tlak v Refixu > 4 bar,
pak nejprve snizte tlak u plynového ventilu na 4
bar,

2.na strané vody vypustte pomoci Flowjetu nebo
zékaznikovy armatury,

3. uvedte na strané plynu plynovym ventilem do bez-
tlakého stavu.

Nové plnéni ¢ — uvedeni do provozu s. 7/8

PFi nerespektovani dochazi k nebezpeci poruseni
membrany.

Pred kontrolou alebo demontaZzou nadoby prip. ¢asti
pod tlakom je potrebné pristroj Refix zbavit' tlaku.

N

. Refix uzavriet na strane vody cez Flowjet alebo
armaturu zo strany konstrukcie, pokial tlak v Refixe
> 4bar potom najskér redukovat tlak na plynovom
ventile na 4 bar,

N

. Vyprazdnit na strane vody cez Flowjet alebo arma-
taru na strane konstrukcie,

w

.Zo strany plynu na plynovom ventile zbavit
tlaku.

Nové naplnenie ¢ — Uvedenie do prevadzky S. 7/8

Pri nereSpektovani existuje nebezpecenstvo znienia
membrany.

Kontrola pred spusténim

Kontrola pred uvedenim do prevadzky |

V kazdém pfipadé je nutno respektovat pfislusné
narodni predpisy pro provoz tlakovych zafrizeni.

V Némecku je tfeba vénovat pozornost nafizeni o bez-
pecnosti provozu§ 15 ve spojeni s pfil., oddil 4.

Je potrebné v kazdom pripade dodrziavat' prislusné
narodné predpisy pre prevadzku tlakovych zariadeni.

V Nemecku je potrebné dodrziavat nariadenie o pre-
vadzkovej bezpecnosti § 15 v spojeni s dod. 2, odsek 4.

Lhity kontrol

Skusobné lehoty |

Zaclenéni Refixu do diagramu 2 ptilohy smérnice
2014/68/EU a také doporucené maximalni zkusebni
lhaty (v Némecku se zohlednénim nafizeni o pro-
vozni bezpecnosti § 16):

Plati pfi striktnim dodrZzovani montézniho, provozniho
a udrzbarského navodu Refix a stfidavém zatizeni do
20 % pfipustného provozniho pretlaku:

Vnéjsi kontrola:
zadny pozadavek (pfil., oddil 4, 5.8)

vnitini kontrola:

- Maximalni Ihata dle pfilohy, oddil 4, 5 a 6 u Refixu
DT5 / DT 8-33I, DE 2-33I, DD, C-DE, DE Junior,
DC, HW 25 (plna membrana), HW 50-1001 (polo-
viéni membrana); popf. je nutno uginit vhodna
nahradni opatFem’ (napf. méfeni tloustky stény a srovnani s
konstrukénim zadanim; to si Ize vyzadat u vyrobce)

- Maximalni Ihata dle pfilohy, oddil 4, 5 a 6 u DT5/
DT 60-3.0001, DE 33-5.0001, DE(E) 50-5001,
HW 50-1001 s plnou membranou a dokumentace
kazdoro¢ni udrzby.

Kontrola pevnosti:

- Maximalni Ihata podle pril., oddil 4, 5 a 6

Skute¢né |haty musi urcit provozovatel na zakla-
dé bezpecnostné-technického posouzeni se zohled-
nénim realnych provoznich podminek, zkuSenosti
se zpusobem provozu a pouzivanym médiem a za
zohlednéni platnych narodnich predpisti pro provoz
tlakovych zafizeni.

Zoskupenie pristroja Refix v diagrame 2 dodatku Il
smernice 2014/68/EU ako aj doporu¢ené maximal-
ne skusobné lehoty (v Nemecku pri zohladneni
nariadenia o prevadzkovej bezpecnosti § 16):

Platné pri striktnom dodrziavani Refix montazneho navo-
du, navodu na obsluhu a Udrzbu a striedavého namahania
do 20 % pripustného navySeného prevadzkoveého tlaku:
Vonkajsia kontrola:

Ziadna poZiadavka podla (dodatok 2, odsek 4, 5.8.)

Vnutorna kontrola:

maximalna lehota podlfa dodatku 2, odsek 4, 5 a 6
pri Refix DT5/DT 8-33I, DE 2-331, DD, C-DE, DE
Junior, DC, HW 25 (plna membrana), HW 50-1001
(pol membrana); prip. je potrebné prijat vhodné
nahradné opatrenia (napr. Meranie hrubky steny a porovnanie
s konstruktivnymi tdajmi; tieto sa moZu vyziadat u vyrobcu)
maximalna lehota podla dodatku 2, odsek 4, 5 a
6 pri DT5/DT 60-3.0001, DE 33-5.0001, DE(E)
50-5001, HW 50—-1001 s plnou membranou a doku-
mentaciou roénych udrzbarskych prac.

Skuska pevnosti:
- Maximalna lehota podla dodatku 2, odsek 4, 5 a 6

Skuto¢né lehoty musi stanovit prevadzkovatel na
zaklade bezpecénostno-technického vyhodnotenia pri
reSpektovani realnych prevadzkovych pomerov, sku-
senosti so spdsobom prevadzky a vsadzkou a pri
zohladneni platnych narodnych predpisov pre pre-
vadzku tlakovych zariadeni.
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*) K unavé materialu pfi zadaném rozsahu pouZiti
v topnych, solarnich a chladicich vodnich soustavach
diky nizké frekvenci zmény zatiZzeni nedochazi.

Viz:

Experimentalni dimenzovani: DIN EN 13831 bod 6.1.8
Ciselné dimenzovéani: max. 1.000 zmén zatizeni
(AD2000)

*) Unava materialu nie je dana pri zadanej oblasti
pouzitia vo vykurovacich, solarnych a chladiacich sys-
témoch vplyvom nizkej frekvencie zmeny zatazenia.

Pozri:

Experimentalne dimenzovanie: DIN EN 13831 bod 6.1.8
Vypoétové dimenzovanie: max. 1.000 zmena zataZe-
nia (AD2000)
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